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Utiliser le disque dur externe

=
=
o
=

Pl
=,
@

-

1. Connectez une extrémité du cable USB fourni au 2. Connectez l'autre extrémité du cable USB a I'un
port USB du disque dur externe. des ports USB de votre ordinateur.

Installer ASUS+Speed -

ASUS +Speed est un logiciel permettant d'accroitre jusqu'a 3 fois le débit offert par les standards USB 2.0 / USB
3.0. Le débit réel peut néanmoins varier en fonction de certains facteurs comme le type et la taille des fichiers.

Pour installer ASUS +Speed:

1. Connectez le disque dur externe a I'un des ports USB de votre ordinateur. Cliquez sur le raccourci Ordinateur
de votre Bureau puis double-cliquez sur Iicdne ASUS +Speed située sous Périphériques utilisant des
supports de stockage amovibles.

IMPORTANT! N'éjectez pas ou ne supprimez pas les deux partitions virtuelles d'ASUS +Speed
pour éviter de causer des erreurs d'exécution du logiciel.



2. Cliquez sur Options pour sélectionner 'emplacement de sauvegarde. ver 10000

Sélectionnez votre langue, puis cochez le message apparaissant a 4’ Welcome (0 the Setup Wizard
I'écran pour confirmer que avez lu et accepté le contrat de licence. 0.8,8,0
) - ; 4
Cliquez sur Next (Suivant) pour continuer. »EE
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M i have read and accepted the Licensing Agreement
3. Entrezla clé d'activation se trouvant sur le Guide de démarrage
rapide, puis cliquez sur Install (Installer). _I’ (DO
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4. Patientez le temps que le processus d'installation d’ASUS +Speed se
termine. Cliquez sur Done (Terminé) une fois l'installation terminge. | gy iataion i
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5. Lorsque vous y étes invité, déconnectez puis reconnectez le disque [T
dur externe a votre ordinateur.

+8

Please unplug and plug disk again !

Utiliser ASUS+Speed

Pour utiliser ASUS +Speed :

1. Connectez le disque dur externe a I'un des ports USB de votre
ordinateur. ASUS +Speed s'exécute automatiquement.

2. Sélectionnez I'un des modes d'opération suivants :
« +Speed: mode d'accélération du transfert des données.
+ Normal: mode d'utilisation normal.

3. Vous pouvez dés lors copier des fichiers de votre ordinateur sur
le disque dur externe et vice versa.
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Ejection sécurisée du disque dur externe
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Pour retirer le disque dur externe en toute sécurité :

1. A partir de I'écran ASUS +Speed, cliquez sur le cable de l'icone représentant votre
disque dur.

2. Cliquez Yes (Oui) a I'apparition du message de
confirmation.

3. Lorsque l'icone apparait avec un cable cassé, vous pouvez retirer le disque dur en
toute sécurité.
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Environnement de test d’ASUS +Speed -

Processeur Intel Core i5 650
Carte mere ASUS P7H55-M/USB3
Modules mémoire DDR 1333 2Go
Disque dur ST3500418AS SATA
Logiciel ASUS +Speed 1.0
Systéme d'exploitation Windows 7 Edition Intégrale (64-bits)
Pilote Pilote embarqué NEC U3 version 1.0.19.0
Disque dur externe ST9500325AS 5400RPM
?{ REMARQUES :
+ Dansles conditions de test mentionnées ci-dessus, ASUS +Speed a permis d'accélérer jusqu'a 3 fois

le débit du standard USB 2.0 / USB 3.0.

Le débit réel obtenu avec ASUS +Speed peut varier en fonction de certains facteurs comme le type
et la taille des fichiers..
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c € Avertissement de marque CE FCC Compliance ~ BSMI Certification

®

Ceci est un produit de classe B. Dans un environnement 0 10

domestique, ce produit peut causer des interférences radio,
auquel cas I'utilisateur pourra étre amené a prendre les mesures .
adéquates. C-Tick Mark China RoHS EFUP

Labelling - 10 Years
REACH k )

En accord avec le cadre réglementaire REACH (Enregistrement, Evaluation, Autorisation et Restrictions des
produits chimiques), nous publions la liste des substances chimiques contenues dans nos produits sur le site
ASUS REACH : http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

produit a été congu pour permettre une réutilisation et un recyclage appropriés des piéces.
Le symbole représentant une benne barrée indique que le produit (équipement électrique
et électronique) ne doit pas étre mis au rebut avec les déchets municipaux. Consultez les
réglementations locales pour la mise au rebut des produits électroniques.

E ATTENTION ! NE mettez PAS le disque dur externe au rebut avec les déchets municipaux. Ce
—

Services de reprise et de recyclage d’ASUS

Les programmes de recyclage et de reprise d’ASUS découlent de nos exigences en terme de standards élevés
de respect de I'environnement. Nous souhaitons apporter a nos clients permettant de recycler de maniére
responsable nos produits, batteries et autres composants ainsi que nos emballages. Veuillez consulter le site
http://csr.asus.com/english/Takeback.htm pour plus de détails sur les conditions de recyclage en vigueur dans
votre pays.
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